Oberbank

Leasing s.r.o.

Zmluva o zabezpecovacom prevode
viastnickeho prava €. 23176

uzatvorena na zéklade ustanovenia § 553 zakona ¢. 40/1964 Zb., Obgianskeho zakonnika, v zneni neskorsich predpisov, medzi

zmluvnymi stranami:

Obchodné meno:
Sidlo:

Cislo G&tu/ swift:
ICo:

IC DPH:
Registracia:

Bankové spojenie:

MEPOS SNV s.r.o.

Stefanikovo nmestie 1, 052 01 Spiéska Nova Ves

Slovenska sporitelfia, a.s.

SK3909000000005159446373, SWIFT: GIBASKBX

52473732

SK2121034245

Obchodny register Mestského sudu Kosice, Oddiel: Sro, Vlozka ¢. 46578/V

dalej len "dIznik"

a

Obchodné meno:
Sidlo:

Cislo ugtu/ swift:
ICO:

IC DPH:
Registracia:

Bankové spojenie:

Oberbank Leasing s.r.o.

Prievozska 4/A, 821 09 Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov

Oberbank AG pobocka zahrani¢nej banky v Slovenskej republike
SK9883700000002301015299, SWIFT: OBKLSKBAXXX

35955015

SK2022063142

Obchodny register Mestského suidu Bratislava Ill, Odd.: Sro, VI. ¢. 37563/B

dalej len "veritel™

Clanok |
Zabezpecené pohladavky

1. Veritel' a diznik uzavreli Zmluvu o tvere ¢. 23176 (dalej len ,Zmluva o financovani“), na zaklade ktorej veritel poskytol

dIznikovi tver, G¢elovo uréeny na financovanie obstarania predmetu Multifunkéné vozidlo MAN TGM 18.290 4x4 s nosi¢om
nadstavieb.

DIznik sa zaviazal splatit' veritelovi poskytnuty Uver za podmienok $pecifikovanych v Zmluve o financovani.
Zabezpec&ovacim prevodom prava podla tejto Zmluvy o zabezpe&ovacom prevode viastnickeho prava (dalej iba "zmluva")

a) pohladavky vratane prisluSenstva ktoré vznikli, resp. vzniknt zo Zmluvy o financovani alebo
b) pohladavky vratane prislusenstva, ktoré vzniknu v dosledku alebo v suvislosti s odstupenim, vypovedanim alebo
pred¢asnym ukonéenim inym sposobom od Zmluvy o financovani veritelom alebo inym dévodom zaniku Zmluvy o

c) pohladavky, ktoré vzniknu na zaklade zmeny pravneho vztahu zalozeného Zmluvou o financovani uzavretim dodatkov k
nej, alebo nahradenim zavazku vyplyvajuceho z takejto Zmluvy o financovani novym zavazkom, tj. v pripade privativnej
novacie pravneho vztahu, zalozeného Zmluvou o financovani alebo

d) pohladavky vratane prisluSenstva na vydanie bezdévodného obohatenia, ktora vznikne, resp. vznikla v dosledku plnenia
veritela diZnikovi bez pravneho dévodu, plnenim z neplatného pravneho Gkonu alebo plnenim z pravneho dovodu, ktory

e) pohlladavky na uhradenie nakladov vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava (napr. naklady sutaze,
drazby, spravne poplatky a iné nevyhnutné a Ucelne vynaloZzené naklady suvisiace s vykonom vlastnickeho prava) podla
tejto zmluvy, pohladavky na zaplatenie zmluvnych pokut podla Zmldv o financovani a tejto zmluvy a pohladavky na

(dalej len ,zabezpecena pohladavka“)
Hodnota zabezpeeného zavazku je vzdy iba hodnota vSetkych nezaplatenych zavéazkov bez ohlfadu na ich splatnost.

Clanok I
Predmet zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava

Predmetom zabezpec&ovacieho prevodu vlastnickeho prava je vlastnicke pravo k nasledovnej hnutelnej veci :
Nazov/typ: Multifunkéné vozidlo MAN TGM 18.290 4x4 s nosi¢om nadstavieb

Vyrobné ¢&islo (VIN): WMA38DZZ2PY450634

(dalej len ,predmet financovania")

Diznik na zabezpeéenie véetkych pohladavok veritela uvedenych v ¢l. | tejto zmluvy doéasne prevadza na veritela
vlastnicke pravo k predmetu financovania. Veritel' prijima predmet financovania do svojho vlastnictva za téelom
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zabezpectenia svojich pohladavok v sulade s podmienkami tejto zmluvy.

Dlznik vyhlasuje, Ze sa po prevzati od dodavatela predmetu financovania na zéklade zmluvy, ktort spolu uzatvorili, stane
vyluénym vlastnikom predmetu financovania a Ze tento predmet nie je zataZzeny ziadnymi pravami tretich osdb.

Predmet financovania je oceneny vo vy$ke obstaravacej ceny podla zmluvy uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok Il
Zahezpecovaci prevod viastnickeho prava a odovzdanie predmetu financovania,
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli v sulade s ust. § 133 ods. 1 Obg&ianskeho zakonnika, Ze vlastnicke pravo k predmetu
financovania sa prevadza z dlznika na veritela bez ohl'adu na jeho odovzdanie a prevzatie okamihom, ktory nasleduje
bezprostredne po tom, ¢o dlznik nadobudne vlastnicke pravo ku nemu podla nadobudacej zmluvy, uzavretej medzi
diznikom a dodavatelom predmetu finencovania.

DIznik je povinny po prevode vlastnickeho prava k predmetu financovania podla predchadzajiceho bodu tohto &lanku v
pripade spinenia podmienok podra ¢l. VIl Zmluvy o financovani na vyzvu veritela predmet financovania odovzdat vratane
véetkych jeho stcasti, prislusenstva a dokladov, a to v mieste a v termine uvedenom vo vyzve veritela.

Driom prevodu vlastnickeho prava k predmetu financovania podla tohto ¢lanku tejto zmluvy sa veritel' stava vyluénym
vlastnikom predmetu financovania s celym obsahom spojenymi s tymto vlastnictvom podla § 123 Obcianskeho zékonnika a
diznik tieto prava straca, DIznik je v§ak az do riadneho odovzdania predmetu financovania veritelovi podfa
predchadzajuceho bodu tohto &lanku povinny riadne plnit' v8etky svoje zavézky podla Zmluvy o financovani. Aj po riadnom
odovzdani predmetu financovania veritelovi alebo jeho odobrati je diznik povinny plnit' vSetky svoje zavazky podla Zmluvy
o financovani.

DIznik je povinny na svoje naklady zabezpecit zapis veritela ako vlastnika predmetu financovania do prisludnej evidencie,
ak predmet financovania takejto evidencii podlieha a ak je takyto zapis mozny; v pripade nesplnenia tejto povinnosti
dIzZnikom do 14 dni odo dria prevodu vlastnickeho prava podla ods. 1. tohto ¢lanku je zapis na zaklade plnomocenstva
udeleného v &l. VI. tejto zmluvy opravneny veritel na naklady diznika. DiZznik je povinny v lehote najneskér do 14 dni odo
dria prevzatia predmetu financovania dostavit sa do sidla alebo pobocky veritela za Uéelom odovzdania osvedcenia o
evidencii motorového vozidla (&ast’ Il), resp. iného obdobného dokladu dokladu osvedéujiceho splnenie povinnosti v
zmysle tohto odseku. Pokial sa tak nestane do 14 dni odo dia prevzatia predmetu financovania diznikom, mé veritel pravo
pozadovat od diznika bezodkladné vydanie predmetu financovania.

Zmeny na predmete financovania, podliehajlice zapisu do Osved¢enia o evidencii vozidla v zmysle zékona ¢. 8/2009 Z.z.,
je diznik opravneny vykonat len s pisomnym suhlasom veritela. DIznik v takom pripade zabezpeti zapis prislusnej zmeny
do tohto dokladu na viastné naklady.

Diznik je povinny predmet financovania uZivat vyhradne v sulade s jeho U¢elom a v rozsahu danom jeho charakterom tak,
aby nedoslo k jeho poskodeniu, strate alebo zni¢eniu, s vynimkou bezného opotrebenia zodpovedajliceho povahe
predmetu financovania. Prevodca je najmé povinny dodrziavat v8etky technické a servisné podmienky prevadzky predmetu
financovania, navody na pouZitie alebo obsluhu a véeobecne zavazné pravne predpisy pre prevadzku a preméavku.

DIznik je povinny starat sa o predmet financovania s odbornou starostlivostou a znasat v8etky naklady, ktoré vzniknu z
dévodu jeho pouzivania ako aj z dévodov potrieb jeho udrziavania v prevadzkyschopnom a bezvadnom stave.

DIznik sa vyslovne zavazuje po cell dobu trvania tejto zmluvy predmet financovania nepreviest do vlastnictva tretej osoby,
nezriadit v prospech tretej osoby zalozné pravo, predkupné pravo, ako aj bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
veritela predmet neprenechat' do uZivania tretej osobe akoukolvek formou.

Diznik sa zavézuje zdrzat sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nasledok znizenie hodnoty
predmetu financovania nad ramec bezného opotrebenia.

DIznik sa zavézuje oznamit veritelovi na jeho vyzvu miesto trvalého alebo obvyklého vyskytu predmetu financovania.
DIznik je dalej povinny veritelovi na jeho vyzvu bezodkladne umoznit' pristup k predmetu financovania a jeho prehliadku za
ucéelom kontroly plnenia zavézku dlznika podla tejto zmluvy.

Diznik sa zavazuje uzavriet poistenie na predmet financovania proti poskodeniu, znieniu a/alebo odcudzeniu v rozsahu a
za podmienok rovnakych ako je uvedené v Zmluve financovani, pri¢om poistné plnenie bude vinkulované v prospech
veritela.

Diznik je povinny uzavriet poistnt zmluvu o zodpovednosti za $kody, sposobené prevadzkou predmetu financovania
(povinné zmluvné poistenie podla ust. zakona ¢&. 381/2001 Z.z.).

V pripade vzniku $kodovej, resp. poistnej udalosti, pri ktorej predpokladana vyska skody na predmete financovania
prevysuje 500,- EUR, je diznik povinny pisomne bezodkladne informovat o tejto poistnej udalosti veritefa.

Diznik je povinny skuto&nosti podla tejto zmluvy riadne vyznacit' vo svojich obchodnych knihdch a v pripade, ak sa voci
nemu, resp. na jeho majetok povedie konkurz alebo exekuéné konanie, konajlici organ obozndmit s tymito skutoénostami a
s faktom, Ze predmet financovania ako vec nie je v jeho vlastnictve, a ako taka neméze podliehat prislusnym konaniam a
sperfiazovaniam v nich.

Clanok IV
Ustanovenia o vypozicke

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dfiom Uginnosti zabezpegovacieho prevodu viastnickeho préva k predmetu financovania
podla predchédzajlceho &lanku tejto zmluvy je medzi nimi uzatvorena zmluva o vypoZzi¢ke predmetu financovania s
nasledovnym obsahom:

Veritel za podmienok uvedenych v tejto zmluve prenechava dlznikovi na dobu trvania tejto zmluvy predmet financovania.
Dlznik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze predmet financovania prevzal v stave spdsobilom na riadne uzivanie.
Vypozitka konéi:

a) diiom dorucenia vyzvy veritela na odovzdanie predmetu financovania alebo

b) difom spatného nadobudnutia vlastnickeho préva k predmetu financovania diZnikom podra €. V tejto zmluvy.

V pripade, e po skon&eni vypozicky podla bodu 3. pism. a) tohto &lénku diznik spIni svoje povinnosti, pre ktoré doslo k
odovzdaniu predmetu financovania a zmluva o Uvere aj nadalej trva, obnovuje sa vypozitka podla tejto zmluvy naslednym
odovzdanim predmetu financovania diZznikovi.

V pripade, ak bude diznik uplatfiovat' u dodévatela predmetu financovania néroky z jeho vad, zavazuje sa o takejto
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skutonosti do 10 dni pisomne informovat veritela. Pokial’ tak dlznik neurobi, zavazuje sa zaplatit veritelovi zmluvnu
pokutu 332,- EUR za kazdé jedno takéto porusenie zmluvy.

Clanok V
Doba trvania zabezpeéovacieho prevodu viastnickeho prava, vykon zabezpeéovacieho prevodu vlastnickeho prava a
uspokojenie zabezpeéovanych pohladavok

1. Zabezpedéovaci prevod viastnickeho prava k predmetu financovania trva az do okamihu Uplného uspokojenia véetkych
zabezpetenych pohladavok veritela vodi diznikovi, pripadne do okamihu predaja predmetu financovania tretej osobe
veritelom.

2. Driom Uplného uspokojenia véetkych zabezpetovanych pohladavok veritela voci diznikovi straca tato zmluva v sllade s §
553 ods. 3 Obgianskeho zakonnika uéinnost a diznik sa opatovne stava viastnikom predmetu financovania. Ak pred tymto
okamihom doslo k odobratiu predmeu financovania dlznikovi a tento nebol este predany tretej osobe, vyda veritel predmet
financovania diznikovi bez zbytoéného odkladu po tomto okamihu.

3. V pripade, ak diznik svoj zabezpe&eny zavazok podla ¢&l. | tejto zmluvy alebo jeho akukolvek East v rozsahu podla tejto
zmluvy nesplni riadne a véas, je veritel opravneny zacat vykon zabezpecovacieho prevodu prava spésobom dohodnutym v
tomto ¢lanku tejto zmluvy.

4. Predmet financovania, ktory sa nachadza v drzbe diznika, je diznik povinny na zaklade vyzvy veritela odovzdat' veritelovi
bez zbytoéného odkladu na miesto uréené veritelom.

5. V pripade ak diznik nesplni svoju povinnost odovzdat' na vyzvu veritela predmet riadne a véas, sthlasi diznik s tym, aby
veritel diznikovi predmet financovania odobral prostrednictvom spolo¢nosti, zaoberajlicej sa patranim po vozidlach a ich
odoberanim. DIznik sa zavézuje uhradit veritelovi naklady, spojené s vyhladanim a odobratim predmetu financovania,
ktoré veritelovi vznikli porugenim povinnosti diznika odovzdat' predmet financovania podla tejto zmluvy veritelovi v€as a
riadne. ;

6. Veritel oznami pisomne diznikovi zagatie vykonu zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava k predmetu financovania.
Veritel je povinny pisomne oznamit zaatie vykonu zabezpetovacieho prevodu préva a jeho sposob diZnikovi aspofl 30 dni
vopred.

7. Ak nie je mozné dorugit diznikovi oznamenie o zagati vykonu zabezpectovacieho prevodu vlastnickeho prava na adresu
jeho sidla uvedenu v obchodnom registri alebo inom registri, v ktorom je zapisany, oznamenie sa povazuje okamihom
vratenia nedoruéenej zasielky veritelovi za dorucené, a to aj vtedy, ak sa diznik o tom nedozvie.

8. Dohodnuty spdsob vykonu zabezpedovacieho prevodu vlastnickeho préava je nasledovny:

a) Veritel je opravneny predmet financovania spefazit vhodnym spésobom podfa ods. 10 tohto ¢lanku zmluvy tohto ¢lanku
alebo

b) Veritel je opravneny predmet financovana spenazit na drazbe v zmysle platnych pravnych predpisov (zak. ¢. 527/2002
Z. z. o dobrovolnych drazbach v zneni neskorsich predpisov), pri¢om najniz8im podanim v pripade dobrovolnej drazby je
20% z ocenenia predmetu podla ¢l. Il ods. 4 tejto zmluvy.

9. Vyber sposobu vykonu zabezpe&ovacieho prevodu prava je opravneny uskutoénit veritel, pri¢om tento spésob mbze veritel
zmenit kedykolvek pocas vykonu zabezpedovacieho prevodu prava. O takejto zmene je veritel povinny diznika informovat.

10. Za vhodny spdsob spefiazenia vlastnickeho prava k predmetu zmluvné strany povazuiju:

a) Priamy predaj podla ods. 11 tohto ¢lanku alebo
b) Vyhlasenie verejnej obchodnej stitaze podla ods. 12 tohto ¢lanku

11.  Priamym predajom sa na G&ely tejto zmluvy rozumie predaj predmetu financovania tretej osobe za cenu, za aku sa rovnaka
alebo porovnatelna vec za porovnatelnych podmienok zvy¢ajne predava.

12.  Vyhlasenim verejnej obchodnej sutaze sa pre ucely vykonu zabezpetovacieho prevodu prava rozumie vyhlasenie
obchodnej sttaze v zmysle § 281 Obch. zak. Veritelom (d'alej len “sitaz”) a predaj predmetu financovania v stlade s
podmienkami uvedenymi v tomto bode:

a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dostato&nu lehotu trvania sitaze povazuju lehotu jedného mesiaca od uverejnenia
vyhlasenia sttaze. Za vhodny spdsob uverejnenia podmienok sitaze povazuju Zmluvné strany oznamenie o vyhlaseni
sutaze v ktoromkolvek jednom denniku vychadzajicom s celostatnou pésobnostou na Gizemi Slovenskej republiky a/alebo
na internetovej adrese veritela. Najvhodnej$im z predloZzenych navrhov sa rozumie névrh na uzatvorenie kipnej zmluvy s
najvy$$ou kipnou cenou a najskorsim zaplatenim kipnej ceny. Veritel je opravneny ur€it' prioritu uvedenych kriterii pre
vyber najvhodnejsieho navrhu.

b) Minimalna cena predmetu financovania sa ur¢i na zéklade ocenenia vypracovaného sidnym znalcom z prislusného
odboru, ktorého vyberie veritel alebo bude tato hodnota uréena ako aritmeticky priemer cien, za ktoré sa rovnaka alebo
porovnatelna hnutelna vec ponuka na predaj dvomi nez&vislymi predajcami v mieste predaja predmetu financovania.
Sudny znalec vykona ocenenie podlia véeobecne zavazného pravneho predpisu upravujiceho ocefiovanie a spdsobom
uréenym v tomto véeobecne zavaznom pravnom predpise, ak takyto existuje, pripadne inym spésobom, zavaznym pre
stidneho znalca. Od obstarania znaleckého posudku mozno upustit, ak je znalecky posudok nie star$i ako 6 mesiacov a
okolnosti rozhodujlice pre uréenie ceny sa od jeho vyhotovenia nezmenili. Vyber spésobu uréenia hodnoty predmetu je
opravneny uskutocnit’ veritel.

c) V pripade, ak nebude uzavreta kupna zmluva s Uéastnikom sutaze, ktory predlozil najvhodnejsi névrh na uzatvorenie
kapnej zmluvy v uréenom ¢ase, ma veritel pravo sttaz opakovat, alebo realizovat priamy predaj.

d) V pripade opakovania sttaze ma Veritel pravo predat predmet financovania pod minimalnu cenu.

13. Vytazok zo spefiaZenia pouzije veritel na Uhradu svojich pohladavok, zabezpecenych touto zmluvou a na thradu nakladov,
spojenych s odobratim a predajom predmetu financovania s tym, Ze ostavajucu ¢ast vytazku predaja, ktora prevysuje
vy$ku pohladavky veritela, veritel bez zbytoéného odkladu, po potvrdeni &isla utu diznika, vyda diZnikovi.

Clanok VI
Plnomocenstvo

DIznik podpisom tejto zmluvy spinomocriuje veritela na véetky ukony a konanie voci akejkolvek osobe alebo organu v stvislosti so
zmenou v registracii uzivatela alebo vlastnika predmetu financovania alebo zmeny pri plneni inej osobitnej povinnosti spojenej s
uzivanim predmetu financovania, a to v sulade s touto zmluvou, ako aj v stlade so Zmluvou o financovani. Veritel' podpisom tejto
zmluvy tuto plnd moc prijima.
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Clanok VIi
Zmluvné pokuty

V pripade, ze dlznik porusi svoju povinnost odovzdat predmet financovania v stanovenej lehote veritelovi podla tejto
zmluvy, je veritel opravneny pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 30 % z kipnej ceny uvedenej v Zmluve o
financovani.

V pripade, Ze diznik porusi svoj zavazok nepreviest predmet financovania do vlastnictva tretej osoby, pripadne na predmet
financovania nezriadit’ zalozné pravo, predkupné pravo alebo prenechat do uzivania tretej osobe, je veritel opravneny
pozadovat zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 50 % z kipnej ceny uvedenej v Zmluve o financovani.

Pri omesgkani s splnenim povinnosti podla ¢l. lll ods. 4 tejto zmluvy zo strany diznika, je veritel opravneny poZadovat
zmluvnu pokutu vo vy$ke 30,- EUR za kazdy dent omes$kania. DIZnik je povinny dostavit' sa v lehote 14 dni do sidla alebo
poboéky veritela za u¢elom odovzdania osvedéenia o evidencii vozidiel (¢ast Il) tiez vzdy vitedy, ked, na zaklade suhlasu
veritela, dojde k akejkolvek zmene Udajov, uvedenych v osvedeni o evidencii motorového vozidla, resp. dojde k vymene
osvedéenia o evidencii motorového vozidla. Pri omeskani s spinenim tejto povinnosti zo strany diznika, je veritel opravneny
pozadovat zmluvnu pokutu vo vyske 30,- EUR za kazdy defi omeSkania.

V pripade, ak dlznik porusi ktorykolvek iny zavazok, dojednany v tejto zmluve, je veritel opravneny pozadovat zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR za ktorékolvek porusenie zavazku podla tejto zmluvy.

Uplatnenim naroku na zmluvnu pokutu podla predchadzajucich odsekov tohto €lanku nie je dotknuté pravo veritela na
nahradu vzniknutej $kody.

Clanok Vil
Ostatné ustanovenia

Veritel ako prevadzkovatel je opravneny v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje
smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,GDPR") a zakonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Udajov, spractivat osobné tdaje dotknutych os6b v nevyhnutnom rozsahu na ochranu prav a pravom chranenych
zaujmov Veritela.

Diznik (d'alej len ,Zmluvna strana“), resp. osoba/osoby konajlice v mene Diznika (dalej len ,Zastupca zmluvnej strany”),
berie na vedomie, Ze spractivanie osobnych Udajov Zmluvnej strany a/alebo Zastupcu zmluvnej strany v rozsahu: titul,
meno, priezvisko, datum narodenia, véeobecne pouzitelny identifikator — rodné ¢islo (ak bolo pridelené), adresa trvalého
pobytu alebo iného pobytu, $tatna prisludnost, druh a &islo dokladu totoznosti, Udaje tykajlce sa zavézkového vztahu
medzi Zmluvnou stranou a Veritelom, Udaje o plneni zavazkov Zmluvnej strany voéi Veritelovi v informaénom systéme
Veritel'a, uskuto¢riuje Veritel v stilade s ¢lankom 6 ods. 1 pism. b) GDPR, a to za tc¢elom plnenia zmluvného vztahu, v
ktorom vystupuje Zmluvna strana ako jedna zo zmluvnych stran, resp. kde je Zastupca zmluvnej strany osobou konajlcou v
mene Zmluvnej strany, pricom pod pojmom plnenie zmluvného vztahu sa rozumeji najma, avsak nie vyluéne Einnosti
zamerané na jednoznacnu identifikaciu Zmluvnej strany, resp. zéstupcu Zmluvnej strany, €¢innosti spojené s uzatvorenim,
spravou, ukonéenim, archivaciou a evidenciou zmluvného vztahu v informaénom systéme Veritela, ako aj sprava, podpora
a vyvoj informaéného systému pouzivaného Veritelom.

Zmluvna strana, resp. Zastupca zmluvnej strany, berie na vedomie, Ze Veritel spraciva jeho osobné udaje na Gcel podla
zakona . 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a ochrane pred financovanim terorizmu, v
zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Zakon o ochrane pred legalizaciou®). Veritel je bez sthlasu Zmluvnej strany, resp.
Zastupcu zmluvnej strany, opravneny na uvedené ugely v stvislosti s vykonavanim starostlivosti vo vztahu k Diznikovi a
zistovanim neobvyklej obchodnej operacie podla ustanovenia § 4 v spojeni s ustanovenim § 14 Zakona o ochrane pred
legalizaciou zistovat, ziskavat, zaznamenavat, uchovévat, vyuzivat a inak spractvat osobné udaje a iné Udaje Zmluvne;
strany, resp. Zastupcu zmluvnej strany, v rozsahu podla ustanovenia § 10 ods. 1 a § 12 ods. 1 a 2 Zakona o ochrane pred
legalizaciou; pritom je Veritel opravneny ziskavat osobné tdaje nevyhnutné na dosiahnutie G¢elu spractvania kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamendavanim Uradnych dokladov na nosi¢ informacii a spracuvat rodné Cisla a dalSie Udaje a
doklady bez suhlasu Zmluvnej strany, resp. Zastupcu zmluvnej strany, v rozsahu podfa ustanovenia § 10 ods. 1 a § 12 ods.
1 a 2 Zakona o ochrane pred legaliziciou

a) ochrany prav a opravnenych zaujmov Oberbank Leasing, pri¢om tym sa rozumeji najmé ukony smerujlce k uplatneniu
prav Oberbank Leasing ako veritela alebo iného obdobného postavenia v zmluvnom vztahu;

b) zabezpe&enia vykonu konsolidovaného riadenia rizik a portfélia klientov, zdielania klientskych informacii a ochrany prav
a opravnenych zaujmov v ramci skupin Oberbank Leasing a Oberbank;

c¢) vykonu marketingovej ¢innosti zo strany Oberbank Leasing;

d) plnenia povinnosti ustanovenych osobitnymi predpismi (napr. podla zakona €. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej ¢innosti a ochrane pred financovanim terorizmu; zakona €. 395/2002 Z.z. o archivoch a registratlrach, a
pod.).

Zmluvna strana, resp. Zastupca zmluvnej strany, berie na vedomie, Ze jeho osobné udaje v rozsahu: titul, meno, priezvisko,
datum narodenia, véeobecne pouzitelny identifikator — rodné ¢islo (ak bolo pridelené), adresa trvalého pobytu alebo iného
pobytu, $tatna prislusnost, druh a ¢islo dokladu totoznosti, tidaje tykajlce sa zavazkového vztahu medzi Zmluvnou stranou
a Veritelom, Udaje o plneni zavazkov Zmluvnej strany voci Vertielovi, z informaéného systému Veritela ktorejkolvek
spolo&nosti patriacej do skupiny Oberbank (najmé OBERBANK LEASING GESSELSCHAFT MBH, so sidlom: Hauptplatz
10-11, Linz, Rakuska republika; Oberbank AG, so sidlom: Untere Donaulénde 28, Linz, Rakuska republika; Oberbank AG
pobod&ka zahraniénej banky v Slovenskej republike, so sidlom: Prievozska 4/A, 821 09 Bratislava, ICO: 36 861 146) (dalej
ako ,Skupina Oberbank"), a to za u¢elom: :

a) vykonu konsolidovaného riadenia rizik a portfolia klientov, zdielania klientskych informacii a ochrany prav a opravnenych
zaujmov ¢lenov Skupiny Oberbank;

b) vykonu marketingovej ¢innosti Skupinou Oberbank;

¢) zabezpeéenia individualneho alebo spoloéného postupu pri uplatfiovani prav a vyméhani pohladévok vo&i Zmluvnej
strane Veritel'a alebo Skupinou Oberbank;

pri¢om pri vykone tychto &innosti dochadza k spractivaniu osobnych Gdajov dotknutych osdb bez ich sthlasu v zmysle
¢lanku 6 ods. 1 pism. b) GDPR.

Zmluvné strana, resp. Zastupca zmluvnej strany, berie na vedomie, ze.Veritel méze poskytnut jeho osobné Gdaje v
rozsahu: titul, meno, priezvisko, datum narodenia, véeobecne pouZitelny identifikator — rodné ¢islo (ak bolo prideleng),
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adresa trvalého pobytu alebo iného pobytu, $tatna prislusnost, druh a ¢islo dokladu totoznosti, udaje tykajuce sa
zavéazkového vztahu medzi Zmluvnou stranou a Veritelom, Gdaje o plneni zavazkov Zmluvnej strany voéi Veritelovi z
informaéného systému Veritela subjektom, s ktorymi ma Veritel uzatvorené zmluvy o spolupréaci v suvislosti s vymahanim
pohladavok, poradenskych &innosti, advokatskym kancelariam, draZzobnymi spoloénostiam, poverenymi exekutormi, a to za
udelom ochrany prav a opravnenych zaujmov Veritela, pricom tym sa rozumeju najméa Gkony smerujtice k uplatneniu prav
Veritela ako veritela alebo iného obdobného postavenia v zmluvnom vztahu. DIznik berie na vedomie, Ze Veritel mbze
informovat (i) élenov Skupiny Oberbank, (ii) organizacie na ochranu veritelov, (iii) ¢lenov Asociécie leasingovych
spolo¢nosti Slovenskej republiky o poruseni povinnosti Diznika zo zmluvného vztahu s Veritefom a/alebo o neplneni si
zavéazkov Dlznika zo zmluvného vztahu voci Veritelovi.

Zmluvna strana, resp. Zastupca zmluvnej strany, berie na vedomie, Ze Veritel spracliva osobné tidaje dotknutych osob po
celu dobu trvania zmluvného vztahu az do Uplného splatenia vsetkych zavazkov Zmluvnej strany zo zmluvného vztahu,
resp. na dobu stanovenu osobitnymi pravnymi predpismi (napr. podla Zakona o ochrane pred legalizaciou alebo zékona ¢&.
395/2002 Z. z. o archivoch a registraturach, a pod.).

Zmluvna strana, resp. Zastupca zmluvnej strany vyhlasuje, berie na vedomie Ze bliZSie informacie o spracuvani jeho
osobnych Udajov Veritefom je mozné kedykolvek vyhladat na internetovej stranke www.oberbank.sk/leasing .

Clanok IX
Zaverec¢né ustanovenia

Tato zmluva je platna a u¢inna okamihom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli na fikcii dorucenia, podla ktorej kazdé oznamenie alebo ina kore$pondencia od veritela sa
povazuje na Ucely zmluvného vztahu za doruéent diznikovi:

a) diilom dorucenia zasielky, ak bola zasielka doruéena osobne alebo prostrednictvom kuriéra; alebo

b) dilom dorucenia zasielky postou; alebo

¢) ak nemozno dorucit zasielku na adresu platnu pre doru¢ovanie, (okrem odstipenia, ktoré sa dorucuju vzdy na adresu
sidla/miesta podnikania/trvalého pobytu diznika), a v pripade, ak nie je adresa na doru¢ovanie oznamena, na adresu
sidla/miesta podnikania/trvalého pobytu diznika uvedend v tejto zmluvy, resp. na adresu sidla/miesta podnikania/trvalého
pobytu, ktor diznik naposledy oznamil veritelovi, zasielka sa povazuje za doruc¢enu diiom vratenia nedoruc¢enej zasielky, a
to aj vtedy, ak sa diznik o tom nedozvie; alebo

d) odopretim prevzatia pisomnosti, ak diznik jej prevzatie odoprie.

Ak by bolo jedno alebo viac ustanoveni tejto zmluvy neplatnych alebo by sa neplatnymi stali, nebude tym dotknuté platnost’
zmluvy resp. v8etkych jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany nahradia neplatné alebo neuskuto¢nitelné ustanovenie
alebo ¢ast' ustanovenia ucinnym a uskuto&nitelnym ustanovenim, ktoré sa ¢o najviac priblizi zmyslu a hospodarskemu
Gcelu netginného alebo neuskutocnitelného ustanovenia resp. ¢asti ustanovenia. Uvedené plati zodpovedajuco aj pre
medzery v zmluve. Ustne vedlajSie dohovory neexistuju.

Tato zmluva nadobuda platnost  a uc¢innost’ diiom jej podpisu, oboma zmluvnymi stranami.

Této zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane jeden. Kazdy rovnopis ma
pravnu silu originalu.

Tuto zmluvu mozno menit' a doplfiovat len pisomne a len so stuhlasom oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujd, Zze na tito zmluvu sa ako na akcesoricky zavézok k Zmluve o financovani tiez
vztahuje rozhodovanie v8eobecnym sidom SR.

Zmluvné strany spoloéne prehlasuji, Ze si tito zmluvu starostlivo precitali, rozumeju jej obsahu, jej obsah, vSetky zavazky,
prehlasenia, prava a povinnosti v nej obsiahnuté zodpovedaju ich pravej a slobodnej voli a Zze tato zmluva sa uzatvara po
vzajomnom prerokovani jej obsahu, nie v tiesni €i za nevyhodnych podmienok, €o na znak suhlasu potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi.

: 25, JAN 2024
KOSiCe dRa ovvvrrr 23, JAN 2024 Spisska Nové Ves dfia .............ooo......
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